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USER MANUAL

1. Introduction
To all residents of the European Union

Important environmental information about this
product

This symbol on the device or the package indicates that
disposal of the device after its lifecycle
could harm the environment. Do not
dispose of the wunit (or batteries) as
unsorted municipal waste; it should be
taken to a specialized company for

B ccycling. This device should be returned to
your distributor or to a local recycling service. Respect
the local environmental rules. If in doubt, contact your
local waste disposal authorities.

Thank you for choosing Velleman! Please read the
manual thoroughly before bringing this device into
service. If the device was damaged in transit, do not
install or use it and contact your dealer.

2. Safety Instructions

e This device can be used by children aged from 8 years
and above, and persons with reduced physical, sensory
or mental capabilities or lack of experience and
knowledge if they have been given supervision or
instruction concerning the use of the device in a safe way
and understand the hazards involved. Children shall not
play with the device. Cleaning and user maintenance
shall not be made by children without supervision.
e Protect the device against extreme temperatures and
dust. e Keep this device away from rain, moisture,
splashing and dripping liquids.

3. General Guidelines

e Refer to the Velleman® Service and Quality Warranty on
www.velleman.eu. e Protect this device from shocks and
abuse. Avoid brute force when operating the device.
e Familiarise yourself with the functions of the device
before actually using it. e All modifications of the device
are forbidden for safety reasons. Damage caused by user
modifications to the device is not covered by the
warranty. e Only use the device for its intended purpose.
Using the device in an unauthorised way will void the
warranty. e Damage caused by disregard of certain
guidelines in this manual is not covered by the warranty
and the dealer will not accept responsibility for any
ensuing defects or problems. e Keep this manual for
future reference.

4. Battery

Warning: Do not puncture batteries or throw them in fire
as they may explode. Do not attempt to recharge non-
rechargeable batteries (alkaline). Dispose of batteries in
accordance with local regulations. Keep batteries away
from children.

5. Installation and Operation

e Slide the battery compartment open, remove the
plastic protective tab and close the battery compartment.
Note that the timer will not switch off. Remove the
battery after use. e Press the MIN button to increase the
minutes; press the SEC button to increase the seconds.
Press and hold down the button to increase the setting
speed. e Pressing the MIN and SEC buttons
simultaneously will reset the time to 00:00 (zero).
e Press START/STOP to start the countdown. When the
timer reaches 00:00, an alarm will sound. Press any
button to stop the alarm. The last timer setting is
memorized; press START/STOP to recall. e Reset the
timer. Press START/STOP to start counting up. e Place
the device on a table or use the clip or the magnet at the
back.

6. Maintenance

e Occasionally wipe with a damp cloth to keep it looking
new. Do not use harsh chemicals, cleaning solvents or
strong detergents.

7. Specifications

[0 ] LT white
dimenSsions ........uuvuvuiiiiiiiiii 76 x 21 x 44 mm

LCD woitiiiiiiiiiiiiii it 38 x 17 mm
power supply .....ceevunieennnns 1 x 1.5V LR44 (V13GAC, incl.)
weight...

Use this device wi original accessories only.
Velleman nv cannot be held responsible in the
event of damage or injury resulting from
(incorrect) use of this device. For more info
concerning this product and the latest version of
this manual, please visit our website www.perel.eu.
The information in this manual is subject to change
without prior notice.

© COPYRIGHT NOTICE

The copyright to this is d by

nv. All worldwide rights reserved. No part of this
manual may be copied, reproduced, translated or
reduced to any electronic medium or otherwise without
the prior written consent of the copyright holder.

afmetingen .........cceeviiiiiiiiiiiiiii 76 x 21 x 44 mm
led-scherm ... 38 x 17 mm
voeding

gewicht

Gebruik dit toestel enkel met originele accessoires.
Velleman nv is niet aansprakelijk voor schade of
kwetsuren bij (verkeerd) gebruik van dit toestel.
Voor meer informatie over dit product en de laatste
versie van deze handleiding, zie www.perel.eu. De
informatie in deze handleiding kan te allen tijde
worden gewijzigd zonder voorafgaande
kennisgeving.

HANDLEIDING
1. Inleiding

Aan alle ingezetenen van de Europese Unie

Belangrijke milieu-informatie betreffende dit
product

Dit symbool op het toestel of de verpakking geeft aan
dat, als het na zijn levenscyclus wordt
weggeworpen, dit toestel schade kan
toebrengen aan het milieu. Gooi dit toestel
(en eventuele batterijen) niet bij het
gewone huishoudelijke afval; het moet bij

B ccn gespecialiseerd bedrijf terechtkomen
voor recyclage. U moet dit toestel naar uw verdeler of
naar een lokaal recyclagepunt brengen. Respecteer de
plaatselijke milieuwetgeving. Hebt u vragen,
contacteer dan de plaatselijke autoriteiten
betreffende de verwijdering.

Dank u voor uw aankoop! Lees deze handleiding grondig
door voor u het toestel in gebruik neemt. Werd het
toestel beschadigd tijdens het transport, installeer het
dan niet en raadpleeg uw dealer.

2. Veiligheidsvoorschriften

e Dit toestel is geschikt voor gebruik door kinderen vanaf
8 jaar, door personen met fysieke, zintuiglijke of
verstandelijke beperkingen, of door personen met gebrek
aan ervaring en kennis, op voorwaarde dat dit onder
toezicht gebeurt van een persoon die verantwoordelijk is
voor hun veiligheid of hun aanwijzingen heeft gegeven,
hoe zij het toestel moeten gebruiken en zich bewust zijn
van de risico's die het gebruik van het toestel met zich
meebrengt. Kinderen mogen niet met het toestel spelen.
De reiniging en het onderhoud van het toestel mogen niet
worden uitgevoerd door kinderen, tenzij ze onder toezicht
staan. e Bescherm het toestel tegen extreme
temperaturen en stof. e Bescherm het toestel tegen
regen, vochtigheid en opspattende vloeistoffen.

3. Algemene richtlijnen

Raadpleeg de Velleman® service- en kwaliteitsgarantie op
www.velleman.eu. e Bescherm tegen schokken. Vermijd
brute kracht tijdens de bediening van het toestel. e Leer
eerst de functies van het toestel kennen voor u het gaat
gebruiken. e Om veiligheidsredenen mag u geen
wijzigingen aanbrengen. Schade door wijzigingen die de
gebruiker heeft aangebracht aan het toestel valt niet
onder de garantie. e Gebruik het toestel enkel waarvoor
het gemaakt is. De garantie vervalt automatisch bij
ongeoorloofd gebruik. e De garantie geldt niet voor
schade door het negeren van bepaalde richtlijnen in deze
handleiding en uw dealer zal de verantwoordelijkheid
afwijzen voor defecten of problemen die hier rechtstreeks
verband mee houden. e Bewaar deze handleiding voor
verdere raadpleging.

4. Batterij

Waarschuwing: U mag batterijen nooit doorboren of in
het wvuur gooien (explosiegevaar). Herlaad geen
alkalinebatterijen. Gooi batterijen weg volgens de
plaatselijke milieuwetgeving. Houd batterijen buiten het
bereik van kinderen.

5. Installatie en bediening

e Schuif het batterijvak open. Verwijder het plastic
beschermlipje en sluit het batterijvak. Deze timer
schakelt niet automatisch uit. Verwijder de batterij na
gebruik. e Druk op de MIN-knop om de minuten te
verhogen; druk op de SEC-knop om de seconden te
verhogen. Houd de knop ingedrukt om de waarde sneller
te wijzigen. e Door gelijktijdig de toetsen MIN en SEC in
te drukken, wordt de tijd terug gezet op 00:00 (nul).
e Druk op de START/STOP-knop om het aftellen te
beginnen. Wanneer de timer 00:00 bereikt, hoort u een
alarm. Druk op een willekeurige knop om het alarm te
stoppen. De laatste timerinstelling wordt in het geheugen
opgeslagen. Druk op de START/STOP-knop om deze
instelling opnieuw op te vragen. e Reset de timer. Druk
op de START-knop om de chronometer te starten.
e Plaats het toestel op een tafel of gebruik de clip of de
magneet aan de achterkant.

6. Onderhoud

e Reinig het toestel af en toe met een vochtige doek.
Gebruik geen bijtende chemische producten,
reinigingsmiddelen of sterke detergenten.

7. Specificaties

kleur.. . wit

© AUTEURSRECHT

Velleman nv heeft het auteursrecht voor deze
handleiding. Alle wereldwijde rechten
voorbehouden. Het is niet toegestaan om deze
handleiding of gedeelten ervan over te nemen, te
kopiéren, te vertalen, te bewerken en op te slaan op een
elektronisch medium zonder voorafgaande schriftelijke
toestemming van de rechthebbende.

MODE D'EMPLOI

1. Introduction

Aux résid de I'Union eur

ale: importantes

Infor ion el
concernant ce produit

Ce symbole sur I'appareil ou I'emballage indique que
I"élimination d’un appareil en fin de vie peut
polluer I'environnement. Ne pas jeter un
appareil électrique ou électronique (et des
piles éventuelles) parmi les déchets
municipaux non sujets au tri sélectif ; une

| déchetterie traitera |'appareil en question.

Renvoyer I'appareil a votre fournisseur ou a un service de

recyclage local. Respecter la réglementation locale

relative a la protection de I'environnement. En cas de
questions, contacter les autorités locales pour
élimination.

Nous vous remercions de votre achat ! Lire attentivement
le présent mode d'emploi avant la mise en service de
I'appareil. Si l'appareil a été endommagé pendant le
transport, ne pas l'installer et consulter votre revendeur.

2. Consignes de sécurité

e Cet appareil peut étre utilisé par des enfants agés de 8
ans et plus et des personnes manquant d’expérience et
de connaissances ou dont les capacités physiques,
sensorielles ou mentales sont réduites, si elles ont été
formées et encadrées quant a l'utilisation de l'appareil
d'une maniére slire et connaissent les risques encourus.
Ne pas laisser les enfants jouer avec l'appareil. Le
nettoyage et I'entretien ne doivent pas étre effectués par
des enfants sans surveillance. e Protéger I'appareil des
températures extrémes et de la poussiére. e Protéger
I'appareil de la pluie, de I'hnumidité, d'éclaboussures et
des projections d’eau.

3. Directives générales

Se référer a la garantie de service et de qualité
Velleman® sur www.velleman.eu. e Protéger |'appareil
des chocs et de Il'abus. Traiter I'appareil avec
circonspection pendant I'opération. e Se familiariser avec
le fonctionnement de I'appareil avant de I'utiliser. o Toute
modification est interdite pour des raisons de sécurité.
Les dommages occasionnés par des modifications par le
client ne tombent pas sous la garantie. e N'utiliser
I'appareil qu’a sa fonction prévue. Un usage impropre
annule d'office la garantie. e La garantie ne se s'applique
pas aux dommages survenus en négligeant certaines
directives de ce mode d'emploi et votre revendeur
déclinera toute responsabilité pour les problemes et les
défauts qui en résultent. e Garder ce mode d'emploi pour
toute référence ultérieure.

4. Lapile

Avertissement : Ne jamais perforer les piles et ne pas
les jeter au feu (danger d’explosion). Ne jamais recharger
des piles alcalines. Se débarrasser des piles en
respectant la réglementation locale relative a la
protection de I'environnement. Garder les piles hors de la
portée des enfants.

5. Installation et emploi

e Faire glisser le couvercle du compartiment a piles.
Retirer la languette de protection en plastique et fermer
le compartiment a piles. Ce minuteur ne s'éteint pas
automatiquement. Retirer la pile aprés usage. e Appuyer
sur le bouton MIN pour augmenter les minutes; appuyer
sur le bouton SEC pour augmenter les secondes.
Maintenir enfoncé le bouton pour modifier la valeur
rapidement. e En appuyant simultanément sur les
boutons MIN et SEC, I'heure sera réinitialisée a 00:00
(zéro). e Appuyer sur le bouton START/STOP pour
commencer le compte a rebours. Lorsque le minuteur
atteint 00:00, une alarme se déclenche. Appuyer sur un
bouton quelconque pour arréter l'alarme. Le dernier
réglage est mémorisé. Appuyer sur le bouton
START/STOP. e Réinstaurer le minuteur. Appuyer sur le
bouton START/STOP pour commencer a compter le
temps. e Placer I'appareil sur une table ou utiliser le clip
ou l'aimant a l'arriere.

6. Entretien

o Nettoyer occasionnellement I'appareil avec un chiffon
humide. Ne pas utiliser d'agents chimiques agressifs, de
solvants ni de détergents puissants.
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7. Spécifications

COUIBUR . Luututiiiiitit ittt blanc
dimensions .........uuuueiiiiiiiiiii 76 x 21 x 44 mm
afficheur.......coc 38x 17 mm
alimentation ........ccooeevninn 1 x 1.5V LR44 (V13GAC, incl.)
POIAS.1uuiiiiiiiii i +35¢g

N'employer cet appareil qu'avec des accessoires
d’origine. Velleman SA ne peut, dans la mesure
conforme au droit applicable étre tenue
resp des ou lési (directs ou
indirects) pouvant résulter de I'utilisation de cet
appareil. Pour plus d’'informations concernant cet
article et la derniére version de ce mode d'emploi,
visiter notre site web www.perel.eu. Les
spécifications et le continu de ce mode d'emploi
peuvent étre modifiés sans notification préalable.

7. Especificaciones

COIOF e blanco
dimensiones...........cooeiiiiiiiiiiiiii, 76 x 21 x 44 mm
pantalla LCD ...cvvueiiiiieieieee e 38 x 17 mm
alimentacion ............coeunns 1 x 1.5V LR44 (V13GAC, incl.)

ice este aparato sélo con los accesorios
originales. Velleman NV no serad responsable de
dafios ni lesiones causados por un uso (indebido)
de este aparato. Para mas informacion sobre este
producto y la version mas reciente de este manual
del usuario, vi: nuestra pagina www.perel.eu. Se
pueden modificar las especificaciones y el
contenido de este manual sin previo aviso.

© DROITS D'AUTEUR

Velleman SA est I'ayant droit des droits d’auteur de
ce mode d'emploi. Tous droits mondiaux réservés.
Toute reproduction, traduction, copie ou diffusion,
intégrale ou partielle, du contenu de ce mode d'emploi
par quelque procédé ou sur tout support électronique que
ce soit est interdite sans l'accord préalable écrit de
I'ayant droit.

© DERECHOS DE AUTOR

Velleman NV dispone de los derechos de autor para
este manual del usuario. Todos los derechos
mundiales reservados. Estd estrictamente prohibido
reproducir, traducir, copiar, editar y guardar este manual
del usuario o partes de ello sin el consentimiento previo
por escrito del propietario del copyright.

auf einen Tisch oder heften Sie ihn mit dem Magnet an
etwas fest.

6. Wartung

e Reinigen Sie das Gerdt ab und zu mit einem feuchten
Tuch. Verwenden Sie keine aggressiven Chemikalien,
Lésungsmittel oder starke Reinigungsmittel.

7. Technische Daten

Abmessungen
LCD-Bildschirm .38 x 17 mm
Stromversorgung ...1 x 1.5V LR44 (V13GAC, mitgeliefert)
Gewicht

Verwenden Sie dieses Gerat nur mit originellen
Zubehdorteilen. Vell NV iibernimmt keine
Haftung fir Schaden oder Verletzungen bei
(falscher) Anwendung dieses Gerates. Fiir mehr
Informationen zu diesem Produkt und die neueste
Version dieser Bedienungsanleitung, siehe
www.perel.eu. Alle Anderungen ohne vorherige
Ankiindi vorb en

MANUAL DEL USUARIO

1. Introduccién
A los ciudadanos de la Unién Europea

Importantes informaciones sobre el medio
ambiente concerniente a este producto

Este simbolo en este aparato o el embalaje indica que, si
tira las muestras inservibles, podrian dafiar
el medio ambiente. No tire este aparato (ni
las pilas, si las hubiera) en la basura
doméstica; debe ir a wuna empresa
especializada en reciclaje. Devuelva este

B oparato a su distribuidor o a la unidad de
reciclaje local. Respete las leyes locales en relacion con el
medio ambiente. Si tiene dudas, contacte con las
autoridades locales para residuos.

iGracias por elegir Velleman! Lea atentamente las
instrucciones del manual antes de usar el aparato. Si ha
sufrido algun dafio en el transporte no lo instale y
poéngase en contacto con su distribuidor.

2. Instrucciones de seguridad

e Este aparato no es apto para nifios menores de 8 afios
ni para personas con capacidades fisicas, sensoriales o
mentales reducidas ni para personas con una falta de
experiencia y conocimientos del producto, salvo si estan
bajo la vigilancia de una persona que pueda garantizar la
seguridad. Aseglrese de que los nifios no jueguen con
este dispositivo. Nunca deje que los nifios limpien o
manipulen el aparato sin supervisiéon. ¢ No exponga este
aparato a polvo ni temperaturas extremas. ¢ No exponga
este equipo a lluvia, humedad ni a ningin tipo de
salpicadura o goteo.

3. Normas generales

e Para mas informacién sobre la Garantia de servicio y
calidad Velleman®, visite www.velleman.eu. e Proteja el
aparato contra choques y golpes. Evite usar excesiva
fuerza durante el manejo. e Familiaricese con el
funcionamiento del aparato antes de utilizarlo. e Por
razones de seguridad, las modificaciones no autorizadas
del aparato estédn prohibidas. Los dafios causados por
modificaciones no autorizadas, no estan cubiertos por la
garantia. e Utilice sélo el aparato para las aplicaciones
descritas en este manual. Su uso incorrecto anula la
garantia completamente. e Los dafios causados por
descuido de las instrucciones de seguridad de este
manual invalidarén su garantia y su distribuidor no sera
responsable de ningin dafio u otros problemas
resultantes. e Guarde este manual del usuario para
cuando necesite consultarlo.

4. La pila

Advertencia: Nunca perfore las pilas y no las eche al
fuego (peligro de explosion). Nunca recargue pilas no
recargables (alcalinas). Respete las leyes locales en
relacion con el medio ambiente al tirar las pilas.
Mantenga las pilas lejos del alcance de nifios.

5. Instalacion y funcionamiento

Abra el compartimiento de pilas deslizando la tapa, quite
la lenglieta de plastico y vuelva a cerrar el
compartimiento de pilas. Observacién: El temporizador
no se apagara. Quite la pila después del uso. e Pulse MIN
para ajustar los minutos. Pulse SEC para ajustar los
segundos. Mantenga pulsado el botdn para modificar el
digito de manera mas rapida. e Pulse simultaneamente
MIN y SEC para reiniciar el aparato. e Pulse START/STOP
para activar la cuenta atrés. La alarma sonara en cuanto
se visualice 00:00. Pulse cualquier botén para desactivar
la alarma. El Ultimo ajuste se almacenara. Pulse
START/STOP para recordarlo. e Reinicie el temporizador.
Pulse START/STOP para empezar. ¢ Ponga el TIMER10N
en una mesa o utilice el clip o el imén de la parte trasera
del aparato.

6. Mantenimiento

e Limpie el aparato de vez en cuando con un pafio
humedo. No utilice quimicos abrasivos, detergentes
fuertes ni disolventes de limpieza para limpiar el aparato.

BEDIENUNGSANLEITUNG
1. Einfiihrung

An alle Ei der Eur

Union

Wichtige Umweltinformationen iiber dieses Produkt

Dieses Symbol auf dem Produkt oder der Verpackung
zeigt an, dass die Entsorgung dieses
Produktes nach seinem Lebenszyklus der
Umwelt Schaden zufiigen kann. Entsorgen
Sie die Einheit (oder verwendeten
Batterien) nicht als unsortierter Hausmiill;
HE e Einheit oder verwendeten Batterien
missen von einer spezialisierten Firma zwecks Recycling
entsorgt werden. Diese Einheit muss an den Handler oder
ein ortliches Recycling-Unternehmen retourniert werden.
Respektieren Sie die ortlichen Umweltvorschriften. Falls
Zweifel bestehen, wenden Sie sich fiir
Entsorgungsrichtlinien an Ihre o6rtliche Behorde.

Vielen Dank, dass Sie sich fiir Velleman entschieden
haben! Lesen Sie diese Bedienungsanleitung vor
Inbetriebnahme sorgfaltig durch. Uberpriifen Sie, ob
Transportschéden vorliegen. Sollte dies der Fall sein,
verwenden Sie das Gerét nicht und wenden Sie sich an
Ihren Handler.

2. Sicherheitshinweise

e Dieses Gerdt kann von Kindern ab 8 Jahren und
darliber sowie von Personen mit verringerten physischen,
sensorischen oder mentalen Fahigkeiten oder Mangel an
Erfahrung und Wissen benutzt werden, wenn sie
beaufsichtigt oder beziiglich des sicheren Gebrauchs des
Gerdtes unterwiesen wurden und die daraus
resultierenden Gefahren verstehen. Kinder sollten nicht
mit dem Geréat spielen. Beachten Sie, dass Kinder das
Gerat nicht reinigen oder bedienen. e Schiitzen Sie das
Gerat vor extremen Temperaturen und Staub. e Schiitzen
Sie das Geréat vor Regen und Feuchte. Setzen Sie das
Gerat keiner  Flissigkeit wie z.B. Tropf- oder
Spritzwasser, aus.

3. Aligemeine Richtlinien

e Mehr Informationen Uber die Velleman® Service- und
Qualitdtsgarantie finden Sie auf www.velleman.eu.
e Schitzen Sie das Gerdt vor harten StéBen und
schitteln Sie es nicht. Wenden Sie bei der Bedienung
keine Gewalt an. « Nehmen Sie das Gerét erst in Betrieb,
nachdem Sie sich mit seinen Funktionen vertraut
gemacht haben. e Eigenméchtige Verdnderungen sind
aus Sicherheitsgriinden verboten. Bei Schaden verursacht
durch eigenmachtige Anderungen erlischt der
Garantieanspruch. e Verwenden Sie das Gerat nur fir
Anwendungen beschrieben in dieser
Bedienungsanleitung. Bei falscher Anwendung dieses
Geraétes erlischt der Garantieanspruch. e Bei Schaden, die
durch Nichtbeachtung der Bedienungsanleitung
verursacht werden, erlischt der Garantieanspruch. Fir
daraus resultierende Folgeschdden Ubernimmt der
Hersteller keine Haftung. e Bewahren Sie diese
Bedienungsanleitung fiir kiinftige Einsichtnahme auf.

4. Batterie

Warnung: Durchbohren Sie nie die Batterien und werfen
Sie diese nicht ins Feuer (Explosionsgefahr). Laden Sie
keine  nicht-wiederaufladbare  Batterien  (Alkaline).
Entsorgen Sie die Batterien gemaB den ortlichen
Vorschriften. Halten Sie die Batterien von Kindern fern.

5. Installation und Anwendung

Offnen Sie das Batteriefach indem Sie den Deckel
schieben, entfernen Sie die Plastikfolie und schlieBen Sie
das Batteriefach. Bemerkung: Timer wird nicht
ausgeschaltet. Entfernen Sie die Batterie nach Gebrauch.
e Driicken Sie MIN um die Minuten einzustellen. Driicken
Sie auf SEC um die Sekunden einzustellen. Halten Sie die
Taste gedriickt, um schneller zu &ndern. e Driicken Sie
gleichzeitig auf MIN und SEC um das Gerét auf 00:00
zurlickzusetzen. e Driicken Sie START/STOP, um das
Abzéhlen zu starten. Zeigt das Gerdt 00:00 an, dann
ertont ein Alarm. Driicken Sie eine beliebige Taste, um
den Alarm auszuschalten. Der Timer speichert die letzte
Einstellung. Driicken Sie START/STOP, um diese
abzurufen. o Stellen Sie den Timer auf
Werkseinstellungen zuriick. Driicken Sie START/STOP
zum Starten. e Stellen Sie das Gerat mit Hilfe des Clips

© URHEBERRECHT

Velleman NV besitzt das Urheberrecht fiir diese
Bedi itung. Alle weltwei Rechte
vorbehalten. Ohne vorherige schriftliche Genehmigung
des Urhebers ist es nicht gestattet, diese
Bedienungsanleitung ganz oder in Teilen zu
reproduzieren, zu kopieren, zu Ubersetzen, zu bearbeiten
oder zu speichern.

INSTRUKCJA OBSLUGI
1. Wstep

Pr. dla mieszkancéw Unii Eur

Wazne informacje dotyczace srodowiska.

Niniejszy symbol umieszczony na urzadzeniu badz
opakowaniu  wskazuje, ze utylizacja
produktu moze byé szkodliwa dla
$rodowiska. Nie nalezy wyrzuca¢ urzadzenia
(lub baterii) do zbiorczego pojemnika na
odpady komunalne, nalezy je przekazac

EE  spccialistycznej  firmie  zajmujacej  sie
recyklingiem. Niniejsze urzadzenie nalezy zwrdci¢
dystrybutorowi lub lokalnej firmie $wiadczacej ustugi
recyklingu. Przestrzegal lokalnych zasad dotyczacych
$rodowiska w razie watpliwosci nalezy
skontaktowaé sie z lokalnym organem
odpowiedzialnym za utylizacje odpadéw.

Dziekujemy za zakup produktu Velleman! Prosimy o
doktadne zapoznanie sie z instrukcja obstugi przed
uzyciem urzadzenia. Nie montowaé ani nie uzywac
urzadzenia, jesli zostato uszkodzone podczas transportu -
nalezy skontaktowac sie ze sprzedawca.

2. Wskazéwki bezpieczenstwa

e Z niniejszego urzadzenia moga korzysta¢ dzieci
powyzej 8 roku zycia i osoby o ograniczonych
zdolno$ciach fizycznych, zmystowych badz umystowych,
jak réwniez osoby nieposiadajace doswiadczenia lub
znajomosci urzadzenia, jesli znajduja sie one pod
nadzorem innych oséb lub jesli zostalty pouczone na
temat bezpiecznego sposobu uzycia urzadzenia oraz
zdajq sobie sprawe ze zwigzanych z nim zagrozen. Dzieci
nie mogq uzywac urzadzenia do zabawy. Prace zwigzane
z czyszczeniem i konserwacja nie moga by¢ wykonywane
przez dzieci pozostawione bez nadzoru. e Chroni¢
urzadzenie przed zbyt wysoka temperaturg i pytem.
e Chroni¢  urzadzenie przed deszczem, wilgocia,
rozpryskami i Sciekajacymi cieczami.

3. Informacje ogdlne

e Nalezy zapozna¢ sie z punktem Ustugi i gwarancja
jakosci Velleman® na stronie www.velleman.eu. e Chroni¢
urzadzenie przed wstrzasami i uzytkowaniem niezgodnym
z przeznaczeniem. Podczas obstugi urzadzenia unikad
stosowania sity. e Przed rozpoczeciem pracy z
urzadzeniem nalezy zapozna¢ sie z jego funkcjami.
e Wprowadzanie zmian w urzadzeniu jest zabronione ze
wzgleddéw bezpieczenstwa. Uszkodzenia spowodowane
zmianami  wprowadzonymi przez uzytkownika nie
podlegaja gwarancji. e Stosowal urzadzenie wytacznie
zgodnie z przeznaczeniem. Uzywanie urzadzenia w
niedozwolony sposob spowoduje uniewaznienie
gwarancji. e Gwarancja nie obejmuje  uszkodzen
spowodowanych nieprzestrzeganiem niniejszej instrukcji,
a sprzedawca nie ponosi odpowiedzialnosci za wynikte
uszkodzenia lub  problemy. e Zachowa¢ niniejsza
instrukcje na przysztosé.

4. Bateria

Uwaga: Nie przebija¢ ani nie wrzucaé baterii do ognia,
poniewaz moga eksplodowac. Nie tadowac baterii, ktére
nie sa akumulatorami (alkaliczne). Usuwaé baterie
zgodnie z lokalnymi przepisami. Baterie nalezy chroni¢
przed dzie¢mi.

5. Montaz i obstuga

e Otworzy¢ gniazdo  baterii, usung¢ plastikowe
zabezpieczenie i zamkna¢ gniazdo baterii. Nalezy zwrdci¢
uwage, ze minutnik nie wytacza sie. Po uzyciu wyjac
baterie. e Nacisnaé przycisk MIN, aby zwiekszy¢ liczbe
minut; nacisng¢ przycisk SEC, aby zwiekszy¢ liczbe
sekund. Nacisna¢ i przytrzymac przycisk, aby zwiekszy¢
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predko$¢ ustawien. e Jednoczesne nacisniecie przyciskow
MIN i SEC spowoduje wyzerowanie czasu (00:00).
e Nacisna¢ START/STOP, aby rozpocza¢ odliczanie w dét.
Gdy minutnik wskaze 00:00, wiaczy sie alarm. Alarm
wytaczy sie po nacisnieciu dowolnego przycisku. Ostatnie
ustawienie minutnika jest zapamietywane; nacisna¢
START/STOP w celu wywotania. e Zresetowa¢ minutnik.
e Nacisng¢ START/STOP, aby rozpoczaé odliczanie w
gbre. e Minutnik nalezy umiesci¢ na stole lub zamocowaé
przy uzyciu klipsa lub magnesu, znajdujacego sie z tytu
urzadzenia.

6. Konserwacja

e Co jakis czas przetrze¢ wilgotng Sciereczka, aby
utrzymacé urzadzenie w dobrym stanie. Nie stosowaé
szorstkich ~ $rodkéw  chemicznych, rozpuszczalnikéw
czyszczacych ani silnych detergentéw.

7. Specyfikacja

KOO 1ttt biaty
WYMHAMY ceiiiiieiiie e e e e eaa e 76 x 21 x 44 mm
LCD wotviiiiiiinimininiii 38 x 17 mm
zasilanie........ceevunn 1 x 1,5V LR44 (V13GAC, w zestawie)
R L - TR +35¢g

Nalezy uzywaé wytacznie oryginalnych akcesoriéw.
Firma Velleman nv nie ponosi odpowiedzialnosci za
uszkodzenia lub urazy wynikajace z
(niewtasciwego) korzy i z iniej:
urzadzenia. Aby uzyskaé wiecej informacji
dotyczacych produktu oraz najnowsza wersje
niniejszej instrukcji, nalezy odwiedzi¢ nasza strone
internetowa www.perel.eu. Informacje zawarte w
niniejszej instrukcji obstugi moga ulec zmianie bez
wc; p

© INFORMACIJA O PRAWACH AUTORSKICH

Wiascicielem praw autorskich do niniejszej
instrukcji jest firma Velleman nv. Wszelkie prawa
sa zastrzezone na catym $wiecie. Zadna czeéé
niniejszej instrukcji nie moze byé kopiowana, powielana,
tlumaczona ani przenoszona na jakikolwiek nosnik
elektroniczny (lub w inny sposdb) bez wczesniejszej
pisemnej zgody witasciciela praw autorskich.

5. Instalacgao e utilizagao

e Abra o compartimento das pilhas, retire a lingueta de
protegdo e volte a fechar o compartimento. O
temporizador ndo se desligard. Retire a bateria apds a
utilizagdo. e Pressione o botdo MIN para aumentar os
minutos; pressione o botdo SEC para aumentar os
segundos. Pressione longamente o botdo para aumentar
a velocidade de ajuste. e Pressione os botdes MIN e SEC
em simultdneo para colocar a hora a 00:00 (zero).
e Pressione START/STOP para iniciar a contagem
decrescente. Quando o cronémetro chegar aos 00:00 o
alarme tocard. Pressione qualquer botdo para fazer parar
o alarme A \(Ultima programagdo fica memorizada;
pressione START/STOP para a recuperar. e Reiniciar o
temporizador. Pressione START/STOP para iniciar a
contagem. e Coloque o dispositivo numa mesa ou utilize
0 gancho ou o iman na parte de tras.

6. Manutengao

e De vez em quando limpe o aparelho com um pano
hdmido para que fique como novo. Ndo use quimicos,
solventes ou detergentes abrasivos.

7. Especificagoes

0T it branco
dimensBdes......coooeeeiiiiiiiiii 76 x 21 x 44 mm
3 N 38 x 17 mm
alimentagdo.......coceeveeeennns 1 x 1.5V LR44 (V13GAC, incl.)
=T N +35¢g

Utilize este aparelho apenas com acessérios
nais. A Velleman NV n3o sera responsavel por
quaisquer danos ou lesdes causados pelo uso
(indevido) do aparelho. Para mais informacédo
sobre este produto e para aceder a versio mais
recente deste manual do utilizador, visite a nossa
pagina www.perel.eu. Podem alterar-se as
especificagbes e o conteiido deste manual sem
aviso prévio.

MANUAL DE
FUNCIONAMENTO

1. Introducgdo
Aos cidaddos da Unido Europeia

Importantes informacdes sobre o meio ambiente no
que respeita a este produto

Este simbolo no aparelho ou na embalagem indica que,
enquanto desperdicios, poderdo causar
danos no meio ambiente. Ndo coloque a
unidade (ou as pilhas) no depésito de lixo
municipal; deve dirigir-se a uma empresa
especializada em reciclagem. Devolva o
aparelho ao seu distribuidor ou ao posto de
reciclagem local. Respeite a legislagdo ambiental local.
Em caso de duvidas, contacte com as autoridades
locais para os residuos.

Agradecemos o facto de ter adquirido este aparelho. Leia
atentamente as instrugdes do manual antes de usar o
aparelho. Caso o aparelho tenha sofrido algum dano
durante o transporte ndo o instale e entre em contacto
com o seu distribuidor.

2. Instrugdes de seguranga

e Este aparelho pode ser usado por criangas com idade
igual ou superior a 8 anos e pessoas com capacidades
fisicas, mentais e sensoriais reduzidas, ou com falta de
experiéncia e conhecimentos acerca do aparelho, desde
que sejam supervisionadas e informadas acerca da
utilizagdo do aparelho e possiveis acidentes. As criangas
ndo devem brincar com o aparelho. A limpeza e
manutengdo ndo devem ser feitas por criangas sem a
devida supervisdo. e Proteja o aparelho de temperaturas
extremas e do pé. e Proteger o aparelho contra a chuva e
humidade ou qualquer tipo de salpicos ou gotas.

3. Normas gerais

e Consulte sempre a Garantia de Servico e Qualidade
Velleman® em www.velleman.eu. e Proteja o aparelho
de quedas e ma utilizagdo. Evitar forga excessiva ao
utilizar o dispositivo. e Familiarize-se com as fungbes do
aparelho antes de o utilizar. e Por razbes de seguranga,
estdo proibidas quaisquer modificagdes do aparelho
desde que ndo autorizadas. Os danos causados por
modificagbes ndo autorizadas do aparelho ndo estdo
cobertos pela garantia. e Utilize o aparelho apenas para
as aplicagbes descritas neste manual. Uma utilizagdo
incorreta anula a garantia completamente. e Os danos
causados pelo ndo cumprimento de algumas das normas
referidas neste manual n&o estdo cobertos pela garantia
e o fornecedor ndo assumird qualquer responsabilidade
sobre eventuais defeitos ou problemas resultantes.
e Guarde este manual para posterior consulta.

4. Pilha

Adverténcia: Nunca perfure as baterias nem as deite no
fogo, pois podem explodir. N&o tente recarregar baterias
ndo recarregaveis (alcalinas). Descarte as baterias de
acordo com as regulamentagdes locais. Mantenha as
baterias fora do alcance das criangas.

© DIREITOS DE AUTOR

A Velleman NV detém os direitos de autor deste
manual do utilizador. Todos os direitos mundiais
reservados. E estritamente proibido reproduzir, traduzir,
copiar, editar e gravar este manual do utilizador ou
partes deste sem prévia autorizagdo escrita por parte da
detentora dos direitos.
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